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iClaëélilvatal t
PÉCSETT, lária-a. 1. u.
a kir. Ítélőtábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó fel­

szólalások intézendók.
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I
PÉCSETT, Mária-it« 1. i .
a kir. tábla áUlUotbsa.

a

hová a lap tsallemi t4m U x 
illető minden közlemény

int< zendő.

Kéziratot viasza nem adnnk

a kiadóhivatal vem tc'l

Mire fáj a Bánffy foga?
Pécs, 1896. december hó 11

Dárda; Sándor miniszteri tanácsos 
a félhivatalos Orsz. Ért. értesülése

szerint e hónap 12-én, szombaton este
a jogász-egyesület gyűlésén érdekesnek és 
k ö v e t k e z m é n y e i b e n  n a g y f o n t o s ­
sá  g u n a k Í g é r k e z ő  felolvasást fog tar­
tani az alapok és alapítványok kórül gya- 
korlandó állami felügyeletről. A félhivatalos 
újság még hozzáteszi, hogy ezt a kérdést 
a kormány az egyházpolitikai törvények 
következtében napirendre tűzte.

Hogy ez a felolvasás miért ígérkezik 
„ következményeiben nagy fontosságúnak *.
azt megmagyarázza a „Magyar Hirlap“ 
tudósitója, akinek értesülése szerint Bánffy 
báró megbízta Dárday miniszteri tanácsost, 
hogy az egyházi alapok és alapítványok 
körül gyakorlandó felügyeletről munkálatot 
készítsen, a melyben J ó z s e f  c s á s z á r ­
n a k  az e g y h á z i  j a v a k  á l l a m i  b i r ­
t o k b a  v é t e l é r ő l  szóló pátensével fog­
lalkozzék s amely a papi javak állami 
birtokba vételéről szóló esetleges törvény­
javaslatnak alapját képezze.

A felolvasásnak tehát az lesz a fel­
adata, hogy a közvéleményt a szekulari­
záció eszméjével megismertesse s annak 
propagandát csináljon.

Lám, lám! mire lyukad ki a nagy 
liberalizmus. Az állam és egyház jogkörei 
szigorúan elhatárolandók egymástól, hogy 
egyik a másikától függetlenül teljesithesse 
feladatát a saját hatáskörében; —  de a 
pénz és a birtok világi dolgok, tehát ide 
vele, mi majd elmanipuláljuk, ti pedig pa­
pok prédikáljatok és ne bíbelődjetek világi 
gazdálkodással, azt mi jobban értjük.

De hát mondják meg nekünk, hogyan 
egyeztethető össze a modern állam feleke- 
zetnélküliségéve), az állami és egyházi jog­
körök teljes elkülönítésével az, hogy az 
állam valamely felekez6tnek egyházi célokra 
rendelt javait egyszerűen a saját birtokába 
vegye, annak jövedelmeiről önkényüleg ren­
delkezzék s ennek fejében ő vegye magára 
az illető felekezet egyházi költségeinek 
fedezését ?

Hogy itt tisztán a katholikus egyházi 
javak és alapítványok elvételéről van szó, 
az kétségtelen abból, hogy a többi vallás­
felekezetek, a görög keleti és mindkét 
evangélikus egyház javainak birtoklása, 
kezelése, a velők való rendelkezés joga az 
illető egyházak önkormányzatának törvé­
nyileg biztosítva van, 3 ugyaniiy módon 
van szabályozva az államnak ezekre vonat­
kozó főfelügyeleti joga is, ott tehát az 
állami felügyelet újabb szabályozásának 
sem szüksége, sem helye nincs.

Addig,*1ffi^ Magyarországon a katho­

likus vallás államvallás s az ország ka­
tholikus állam volt, nagyon helyén való 
volt, hogy a kath. egyházi vagyon az állam 
rendelkezése alatt állott, a mennyiben a 
főpapi javadalmak adományozása s a val- 
lásalapitványok kezelése tisztán az állam 
jogkörébe tartozott, de a mióta az állam 
és egyház különváltak s az állam feleke- 
zetnélküli, a vallásfelekezetek pedig egyen­
jogúak, a dolog természeténél fogva meg­
szűnt az államnak minden előjoga, amely 
őt korábban a kath. egyház, mint állam­
vallás belügyei körül megillette. Ezek a 
jogok most visszaszálltak a felekezetre és 
éppen úgy gyakorlandók, mint a hogyan 
azokat a többi vele egyenjogú felekezet 
gyakorolja: a felekezet autonóm testületéi 
által.

Igen, de a felekezetnélküli állam nem 
akarja kibocsátani kezéből azt az óriási 
hatalmat és befolyást, a melyet a gazdag 
kath. egyházi javak és vallásalapitványok 
fölött való rendelkezési jog révén eddig 
élvezett s mivel a katholikus autonómia 
létesítése elől a fentjelzett okokból már 
nem sokáig térbet ki, azon iparkodik, hogy 
még ennek az autonómiának létesítése előtt 
a katholikus egyházi javakat a maga körme 
közé kaparithassa s minden autonómia da­
cára is ő osztogathassa továbbra is az 
egyházi beneficiumokat s azokkal járó jö­
vedelmeket. Az egyházi javaknak állami

„Pécsi Figyelő" tárcája
Fáj a szivem.

Fáj a szivem, ha nehezteltek rám :
Apám, anyám, vagy édes kis bugám:
Sir a szivem, ha bánatos arcod 
S a testedben dúló ádáz harcok 
Véresre tépnek drága szép hazám . . . 
De míg a szivem fáj, ha nehezteltek rám 
8 csak a lelkem sir érted drága szép hazám, 
A presszimista lélek sápad arcomon,
Mert szivemben hordozlak: v i l á g f á j

d a l o m !

Átok.
Átok, átok, rettenetes átok 
Átkot mondok ti reátok lányok.
Verjen meg az a hatalmas Isten,
A hogyan ti vertetek meg engem :
Legyen virágos kert a szivetek, —
Benne a virágok a legények, —
Mindenik virág v i l á g o t  érjen 
— Hogy száz világ omoljon reátok — 
Mikor e virágokat letépem.

Abdakadabra.

Két vendéglő.
— Daudet Alfonz. — 

Nimesböl visszatérve történt egy
júliusi nap délutánján. A hőség szinte
selhetetlen vo!t.

szép
elvi-

A fehér, piroj. napsütött ut olajbokrok 
és tölgyfák közé kanyargóit s fönt a nap, 
amely mintha haiavány ezüstből volna, elfog 
lalta az égési mennyboltozatot.

Már vagy két óráig haladtam puszta­
helyeken át, amint egyszerre az ut porából 
néhány fehér házikó bontakozott ki ssemeim 
előtt. Ez az agynevezett 8zt.-Vince állomás 
volt. Öt-hat hásikó, hosszú, vörösfedelü paj­
ták, itató vályúk, melyek körül apró narancs 
fák s a kis telep végén két nagy vendéglő, 
egymással szemben az ut hét felén.

Valami külöDÖa volt abban, hogy az a 
két vendéglő oly közei volt egymáshoz.

Az egyik oldalon uj, nagy épüiet, tele 
élettel és mozgalommal, sarkig kinyitott aj­
tókkal, a bejárat előtt utazó postakocsivzl, a 
melyből az izzadt lovakat éppen akkor fog­
ták ki.

A másik vendéglő ellenben egéssen nesz 
télén és olyan volt, hogy én csupa réssvétbői 
elhatároztam, ebbe megyek be valamicskét
enni.

Belépve, egy hosszú, üres és sötét te­
rembe értem, amely még sötétebbnek és üre­
sebbnek látszott sz élénk megvilágítástól, 
amely három nagy, függöny nélkül való ab­
lakon áradt be.

A terem másik végén egy nő állt és 
figyelmesen nézett ki az ablakon. Kétszer is 
meg kellett ssólitsnom.

— Hej vendéglősné !
A nő lassan megfordul « én a szegény

psrasztnő ráncos, fekete, földszinti arcát lát­
tam meg, amely vedlett csipkekendóvel volt 
körülkötve, mint ahogy az itteni vén asszo­
nyoknál szokás. Hanem ez nem volt vén 
asszony, csak a könyek vénitették meg idő 
közben.

— Mit parancsol? — kérdi szemeit
megtörülve.

— Nehány percig pihenni szeretnék, 
aztán valamit iszom.

Az asszony csodálkozva nézett rám • 
meg sem mozdult helyéből, mintha nem ér­
tené beszédemet.

— Hát talán é? nem vendéglő?
— De . . . vendéglő is . . .  De miért 

nem megy ön oda, ahova a többiek, oda, át- 
ellenbe ! Az sokkal vigabb . . .

— Nekem az nagyon is vig . . . Sok­
kal alkalmasabb itt.

S nem várva a feleletet, leültem egy 
asztal mellé.

A vendéglősné meggyősődvén arról, 
hogy komolyan beszéltem, gondos arccal fo­
gott ellátásomhoz.

Kinyitotta a szekrényeket, palackokat 
vett ki, megtörülgette a poharakat, mindun­
talan hessegette a legyeket . . .

Egy negyed óra múlva nagy tányér 
rántotta állt előttem az asztalon, mellette régi, 
kőkemény kenyér, meg egy palack rossa 
isü bor.

— Tessék, szólt a különös asszony ée
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birtokba Tételéről kettős célt érne el 
éhes állam : tetszés szerin t markolásxhatna 
a legutóbb már előtte elzárult papi kasz- 
szákban, a mikor a pártkasszát kell töl­
teni, — és a p tpok állam i dotációja rérén  
egy újabb jó l fegyelm ezett rabszolga seregre  
lehetne —  legalább a Bánffy-féle állam ­
férfiak számítása szerint —  kilátása.

Ezért kell propagandát csinálni az 
egyházi jarak szekularizációja m ellett és 
sótét ultramontánsággal rádolni mindazokat, 
akik nem hajlandók az egyházi ragyont 
az állam i molochnak minden egyéb nemzeti 
vagyont már úgy is  felem észtett éhes gyom ­
rába dobni.

Persze kónnyO is  az ilyen propagan­
dát csinálni, mert erre nagyon népszerű 
eszközök állnak rendelkezésre; azt mond­
jak. mire való egy püspöknek száz, két­
százezer forint, sőt annál is több éri 
jövedelem, mikor egy m iniszternek is csak 
tizenkétezer forintja van ; miért legyen egy 
plébánosnak négy, hat, nyolcezer forintja 
évenkint, mikor az állam  hivatalnokai 
nyomorognak.

H át bizony ezek tetszetős jelszavak, 
de nem veszi észre a tiszte lt kormány, 
hogy ezek veszedelm esen hasonlítanak az 
általa annyira üldözött szocialista jelsza­
vakhoz! H a az állam  el meri kobozni az 
egyház birtokait azért, mert azok arányta­
lan nagy gazdagságot biztosítanak egye­
seknek, hát hogyan m erészli becsukatni 
akkor azt a szocialista apostolt, aki arra 
tüzeli a munkásnépet, hogy vegye el a 
gazdag bankár és gyáros vagyonát, mert 
az aranyban úszik, m ig a szegény munkás, 
aki arca verejtékével töltögeti a tőkések 
pénzes zsákjait, a betevő falatot is alig  
képes megszerezni éhező családja javára.

Hja, ez más dolog, mondják erre a 
kormány táborában, az egyházi vagyon az

gyorton m  ablakból 
lalja ott aa előbbi helyet.

Mig falatoatam, aióba eredtem vele:
— Ide nem valami gyakran Rioktak 

látogatók betérni, agy-e ?
— Nem bisony ; soha nem jön ide 

aenki. Mikor ciak magunk voltunk itt, ak­
kor egéaaen más volt : mindenki mi hoaaánk 
tért be, ide jártak a kacsára járó vadáaeok 
• égésién éven át egymást érte nálunk a sok 
kocsi . . . De amióta a ssomsaédaink ide 
telepedtek, mi mindent elvesztettünk . . . 
Mindenki szívesebben megy amoda . . . I t t  
nagyon «somoni minden . . .  As éppen a 
baj, bogy es nem yalami kellemes hely. Én 
nem yagyok nép, lásban szenvedek, a két 
asép leányom meghalt. . . Amott pedig foly 
Ionosán kacagnak. A vandéglósné asép asz 
atony, csupa osipke rajta minden s olyan nagy 
aranylánea van, hogy háromszor körül éri a 
nyakát. A postakocsi vezetője a szeretője s 
as minden yendéget odaviss. Azonkívül még 
egy sereg szép leány szolgálja ki ott a ven 
dégek et . . . Oda, bogy ösönlik a vendég, 
de még hogy ! A környékről az egész fiatal­
ság oda gyülekezik össse. A kosaitok inkább 
kerülő utat tesznek, csakhogy oda betérhes­
senek . • . Én pedig egéss napokon kerese­
tül egyedül maradok itt és bnsuiok.

indest szórakozottan, közönyösen mondta 
el a szegény asszony, homlokával oda támasz­
kodva az ablaküveghez. Meglátszott rajta, 
hogy fölöttébb érdekli valami a másik ven 
déglőb'en • . .

Az ut másik felén egyszerre mozgalom 
támadt.

államtól származik, ennek tehát joga van 
azt vissza is venni. Nos, ha el is fogadjuk 
azt az abszurd okoskodást, hogy a mit 
egyszer odaadtunk, azt visszavenni is van 
jogunk, hát kérdjük, Magyarország összes 
nemesi birtokai nem éppen úgy királyi 
adományból származtak, mint az egyházi 
javak! Ugyanazzal a joggal az állam el­
kobozhatná az összes főúri birtokokat is.

Különben ha igy haladunk, még kü­
lönb dolgokat is meg fogunk érni. Kor­
mányaink először elprédálták az állami 
birtokokat, most el akarják venni a papi 
javakat, természetesen hogy azokat is 
elkótyavetyélhessék, a paraszt már régen 
csak árendása a saját földjének s ebből is 
nemsokára kilicitálja az állam, mert tessék 
csak megnézni a telekkönyvet, alig van 
parasztbirtok, a melyen rajt' ne ülne az 
államkincstár bekebelezett adó vagy ille­
ték tartozás képében ; végül majd rá kerül 
a sor, ha szorul a kapca, a nemesi bir­
tokra is, a titulus erre — mint fentebb 
előadtuk — már készen van : akkor be 
fog következni a szocialisták által álmodott 
ideál ; nem lesz többé magántulajdon, 
mert mindent elnyelt az állam, a polgárok 
pedig mind az állam alkalmazottai lesznek 
s ettől várják eltartásukat.

Bizony nem jól teszik a szocialisták, 
ha Bánffy bárót meg nem választják disz- 
apos tolnak.

minden akadályon • akaratának mindenkivel 
■aemben feltétlen érvényt tudott ssereani. De 
bát nem ia ai bántotta Bánffyt, hogy Kardos 
beáll képviselőnek, mert jól tudta, hogy aa
orssággyUléeen is nyugodtan

Kardos kipi
kétségbe, mert ha lámpással ke

hatni Kardos kipróbált erélyére, hanem a

• Siegény Bánffy báró «avar­
ban. Kardos főispán borzasztó zavarba hozta 
saegény Bánffy bárót azzal a konok elhatá­
rozásával, hogy ő mindenáron képviselő akar 
lenni. Nem használt semmi kérés, semmi kö 
nyörgés, Bánffy nem tudta kapacitálni a

ia átjár

makacs Kardost, hogy maradjon meg tót ábbra 
is főispánnak ; nisz ismerjük mindannyian 
Kardos Kálmán törhetlen akaraterejét, akt 
ha valamit a fejébe vett, hát keresztül gázolt

A porlepte postakocsi megindult. Ostor 
pattogás hallatszott, a kocsivecető kürtjébe 
fújt s a leányok kifutottak az ajtóba élén 
ken kiabálva :

— Isten önnel 1 Isten önnel.
Odaát a másik vendéglőben egy erős 

hang vigan énekelt valami csapongó nótát. 
A hang hallatára az asszony egész testében 
megremegett s felém fordulva halkan szólalt 
meg.

— Hallja kérem ? ez az én férjem . . . 
Úgy e, asépen dalol?

Meglepetve tekintettem rá
— Hogyan ? A férje ? Lái ó

oda.
Az asszony észrevehető bánattal bár, 

de egéss gyöngédséggel viszonzá :
— Mit tegyünk ? A férfiak mind olya 

nők. Nem szeretik látni z könyeket, én pe­
dig azóta mindig sírok, amióta kedves ki­
csikéim elhaltak . . . Aztán meg szomorú itt 
lenni ebben a nagy házban, ahol soha sincs 
egy lélek . . . Mikor a szegény férjem na­
gyon unja magát, átmegy oda s mivel szép 
a hangja, hát a vendéglősné énekeltet vele. 
Past . . . most megint rákezdi.

S egész testében remegve, kesét ki­
nyújtva, aürü könyeket hullatva, amelyek 
még csúfabbá teUék arcát, lelkes elragadta­
tással állt as ablak mellett ét hallgatta, amint 
az ó férje egy másik asszonynak a dalt énekli, 
hogy :

„S ő azt mondta néki :
Jó napot, szép menyecske u

reate is, nem tudott alkalmas embert fogni a 
Kardos távozásával megürülendő főispánt 
székbe. Magyarországon tudvalevőleg régente 
katonákat, legújabban pedig főispánokat kell 
kötéllel fogdosni. Ha Bánffyban megvolna a 
kellő államférfiul belátás, megtudhatta volna 
a „Pécsi Naplódból, amely rendet alváa- 
elötti olvasmányát képezi, hogv bonnét int 
feléje a szabadulás ösvénye ebből a szoron­
gatott helysetből, mert abban még ideje 
korán felemelte vármegyénk ősi fájának 
e g y  i f j ú  h a j t á s a  intő szózatát, hogy 
ha az alispán nem követheti a főispáni szék­
ben Kardost, hát inkább maradjon meg ab­
ban Kardos maga.

De hát köztudomású dolog, hogy Bánffy 
nagyon nehéa fölfogása s azért nem értette 
meg az intelmet. Most bát egy deputáció 
ment fel hozzá felvilágosítani, hogy a vár­
megye egyetlen hő óhajtása Ssily alispánt 
látni a főispáni székben. Kovács István 
György röpiratát agyán nem vitte magával 
ez a deputáció, de annál ékesebben fogják 
tolmácsolni Bánffy előtt S z i l y  j ó s z í v ű ­
s é g é t ,  amely megelégedett a világgá kürtőit 
pozitív vádakkal szemben az egyszerű bo- 
csánatkérássel • nem kívánta, hogy az es­
küdtek még az ebédjüket is elmulasszák 
megtámadott hírének megreparálása miatt.

Semmi kétség benne, hogy Bánffy két 
készei fog kapni az alkalmon, a mely őt kí­
nos zavarából ilyképpen kisegíti s azzal örök 
bálára kötelezi le nemcsak Bárányamegye 
r e n d é i t ,  de Pécs városa „ k o m i s z  b u r ­
ge  r e i t“ ia, kik már alig várják az időt, 
a mikor hódolatukat bemutassák Ssily főis­
pánnak, a ki Pécs város polgárait már oly 
régen szivébe zárta.

Csak aztán korai ne legyen az öröm, 
mert mi lesz akkor, ha Szily ismert szerény­
ségénél fogva vissza találja utasítani azt a 
fóispánságot, a melyet a députâtes urak a s 
ő t u d t a  n é l k ü l ,  a h á t a  m e g e t t  kö­
nyörögnek ki számára ?

Hol talál akk or Bánffy olyan főispánt, 
a kinek az érdemei nyomtatásban úgy len­
nének méltatva, mint Baranyamegye mostani 
alispánjáéi ?

H.; r e k.
Fée», december hó 11.

A  Ólaiké stádiumai.
Első stádium.

Gizuci pompás, aranyos baba.
Kis pofók képe van. Csipkés fejkötóje 

mögül szelíden simul ki aranyszínű haja. So* 
hasem sir, mindig mosolyog. Arcán hajnal- 
piros sugár sütkérezik, mi a rácuppanó csó­
koktól lesz pirosabb. Most a papuska bubos- 
gatja. Három szobán sétál vele végig s rin­
gatja karján.

Mikor a harmadik szobába ér, el 
tőle a feleség. Hirelen végigpillant, 
csókkal zárja le a kis baba szemeit.

Szakasztott az anyja 1 Aztán vissza- 
megy feleségéhez. Csöndesen ölébe rakja a 
kis terhet. En látom a boldog anya feje kö­
rül az arany holdat is, a mivel a piktorok 
a szenteket festik.

Második stádium.
Gizuci kibújt már a pólyából. Már öt­

ször kapott krisskindlit. — Gizi pompái 
gyerek.

Gizi talentum.
•  •

Öröme életünknek.

aarad
aztán
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Harmadik stádium.
Gisíből Gíia leas.
Még jobbao látásik, bőgj a termésset 

mily bókáidén bánt Tele. Aranyos fürtéit 
bokáig növesstette. Keoses ujjacskáit a son- 
gora billentyűi nem görbítették el. Most 
már nem jár ease gyermekjátékokon, tehát 
nőm mosolyog akár kell, akár nem. Homlo­
káról komoly gondok nyernek kifejeséit. As 
ntoán nem bárnál el. Most jár tánciskolába 
és ott 4  ssendülő ssiveket idóeéőtti lángra 
gyújtogatja . . . No, asért még gyermek, 
a kinek lesütött ssemekkel kell iskolába 
mennie.

Negyedik stádium.
Ah ! a legssebb stádium, Gisuci már 

nem Gisi, de Gisella nagysám. Két hónap 
óta a neveidét is odahagyta s a hosssu ruha 
megtsereste a nagy leányok réssé re. Sso- 
bájában legnagyobb kedvelője as ablaknak, 
hamiskásan tud kacagni, de legnagyobb mu­
latsága dévajkodni a gigerli urak áradosó 
bókjain. Ast sem mondhatnám, bogy a kard­
csörgést utálja • . . De nem áml

S bogy törnek kegyéért a férfiak ! 
Hogy tessi a két barátot ellenséggé, ha 
történetesen a másikkal többet „foglalko 
■ott.*

Ssép dolog es a nagyleányi élet. Min­
den ssép leány maga csinálhat regényt, ba 
akar.

Béla, as ás édes Béla a regények bor 
dosgatása mellett mindent megtess, hogy 
regényes sserelme valóságra váljék, de Gi- 
sella nagysám lehűti a vallomásig bátor 
sserelmest, ki astán egyet fordulva — más­
nak kordogstja a regényeket. S Bélára 
nésve a hásasélet regénye követkesik, de 
mással. •

, Minden, csatában kell lenni legyósött 
nek. Nehés önmagának is bevallani, de kény­
telen vele, hogy ennek a csatának ő a le- 
győsöttje. '*

Bélát Sseretni is lehet! Astán parti, 
határosott parti.

As udvarló körül pedig a hálót hiába 
veti ki, a ssákmánv menekül . . .  A nyár 
melege belevess as Ősi hűvös éjssakáiba . . .

Ötödik stádium.
Gisella még mindig ssépsóg. Sserepet 

mindenütt. Ô a bálkirálynő. As idő lekoptatja 
ábrándjait

A platonikus sserelem előtte már : dé 
libábos költői agyrém.

4 — Nem bissem, nem histem f toppant 
lábaival, midőn előtte most egy-egj  sserelmes 
pár önfeledten, egymásbos simulva, boldogan 
elsétál.

— Nem bissem ! Nem bissem I Esek 
is sétálnak és — csalódnak, hasúdnak !

Hatodik stádium.
Gisella nagysám ma telette bossus. 

Alaposan ügyel * a tükörbe és a. ssép kék 
sseme alján finom. bőrén ssarkalábsserü 
ráncok mutatkosnak. S fésülés kösben egy 
esüst hajssálat tép ki.

Ssivé elssorul.
Kitekint as udvarra. A Béla gyermekei 

jöttek át a ssomssédból. Emléket feltámad­
nak. As a pufók gyerek, a legnagyobb fiú, 
csodálatos módon hasonlít as ő hűséges re­
gény bordosójábos. Keserű emlékek tolakod 
nsk fel !

— Botor voltam, nagyon botor 1
Mély, ssomoru gondolatai kösben job­

ban és jobban bosssaatja a fairfeltörő gye­
rek ssivaj. Dühtől reesketve ssakitja föl as 
ablaktáblát, as ajka vonaglik, a sseme cikásik.

— Kihordjátok magatokat !
És megseólal as ő regényhordosójának

kicsinyített kiadása:
— Ne haragudjék mindig nénike !.
S ettől a pillanattól as émbergyülölő 

melancholia vess! uralmába Gisella nagysám 
lelkét. Követkesik?* u

A hetedik stádium.

<. •%

XaflvMi 18M.
Naptár : asoiubat. á#c. 12. — Rém. kaik : Dé- 

aaaka. — P r o t :  Sspiridion. — Görög- Bal. : (bot. 
30.) Andréa. — Zaidó : 8 , V^jigaac. — Nap kél 7 
éra 25 perekor ; nyugtaik 8 óra 52 perekor — 
Hold kél délben | nyugatik éjfélkor. Hold tlaó ne- 
g y td t éllel 1 éra 80 párékor.

M ijá rá s : k éaérték lo t 1 Coltina fok a o lo g i 
légnyoaáa 749. — Kilété* a kd apón ti aaetoorolo- 
giai intéaet jtlnéae asoriut : aséraa idő, fagypont kö­
rüli kéuéraék lat Térható.

8 2 iekáz : „Vaagyéroa.11

/ ■ • ca « I * 7 sí
Lipo vese vies Laurus sárdafőnök kettős se­
gédlettel saentelte fel a főépületet a 
építményekkel együtt. Esután a di
ugyancsak Lipovcsevios a tői#' megsaokott
patbossssal felkőaaőntőtte ás elnökié alispánt, 
mit Ssily lelkes ssa vakban kössönt mer •  
bistositóttá a várost további w
Est követte Msrgittay £éíer ünnepi ásótok, 
lata, melyet falrengető éljenaések kösött mon­
dott el ée fej esett be. Végül a „mohácsi
dalárda41 'elénekelte a „Saómat* alsó két vart-\ ™ ♦ ♦ * # *
ssakát. As ünnepélyen as össees helybeli 
egyesületek testületileg jelentek meg. Jelen 
voltak atookivül városunkból, as öeesea és% * I* ‘ V  ̂ T > a* ■r* 4** f U  1 r g
vidékről nagyssámu ootabilitáaok,,As ünne­
pélyt déli 18 órakor bankett aárta |be |  
kasainó disstermében, melyen igfn nagy taámn
intelligencia vett résst. Toasstokban hiány 
nem volt. 4 V

— (K iM V W é t.)  A magyar királji
pina Úgy minitmter a picii plncügyigaagatl-. \  I 4 .
sághos A n t a l  János, németürögki lakott 
segélydijas ssámgyakor nőkké, ideiglenes mi­
nőségben, kinevette.  ̂ .

— (▲ k is  J á u a j r . )  holnap (ásom* 
baton) délntán fél kettőkor a nomseti kasai- 
nóban fogja bemutatni saavalásheli ügyessé

-  (A  f ó j e n n ü  Ál l á s ) minden va- 
lóssinüség sserint egyhangú válasstás utján 
leend beltöltve, a mennyiben N e n d v i c b 
Andor, jelenlegi I. aljegysó — a polgármes 
ter rábessélésére — viassavette a főjegyaő- 
ség elnyeréae végett beadott kérvényét, ma­
rad tehát egyetlen jelölt, T r o b e r Aladár 
tanácsoa «semélyében, a ki e sserint egy­
hangú ssavasat által Pécs váróé fójegyaőjévé 
fog proklsmáltatoi a legköselebbi kösgyűlé­
sen. Eonek követkeltében a Tróber tané-

helyére Nendvicb Andor 
. miután R e e k

esős megüresedő
fog megválasstatni, miután R e e b György 
rendőrkapitány ssintén visaaavette 
irányban benyújtott kérvényét. — A pécsvá- 
radi kerület igasolt képviselője még mindig 
gyakorolt főispánt hatalmánál fogva a mai 
napon már antioipálta is as egyhangú vállal­
táét, a mennyiben a főjegyső állásra Tréber 
Aladárt,ennek tanáoeoai állására|pedig N e n d ­
v i c b  Andort helyettesítette. Nem lehetett 
volna mindjárt a Nendvicb állására is helyet­
tesíteni a Il-od aljegyaőt, ennek helyére a 
követkelőt és igy tovább,- legalább a város­
atyáknak nem kellene jókat törni a fejüket 
a s s a b a d  válasutáauál.

(▲ mókáéit köskérhás
nyitA nm ). Tegnap nyitotta meg ünnepélye­
sen S s i l y  Láasló alispán „Bárány a vármegye 
Lásaló köskórkását.44 Tegnapelőtt esti 7 érái 
vonattal érkesett Mohácsra, hol Tríxler Ká­
roly járási főssolgabiróhos asállott. A város 
fáklyás senét rendeaett a város tissteletére. 
A menet háromnegyed 7 kor indult el a vá­
roskáidtól, a felié Duuaaoron végig a vár- 
megye-utcába. Ssily ssállására, óriási saámu 
kösönaég kíséretében^ Aa ablakok, merre as 
ünneplő kösönaég végig haladt, diaseeen vol-

gét, hol biaonyára jobb anyagi eredmény 
fogja jutalmaani a kicsike produkcióit, mint 
a múltkori estélyen, melyen annyi. bevétele 
sem volt a , kicsike, mamájának, hogy Pécs­
ről elutashattak v^jna. \

(PAlyAmmtok m  törrtiym é^
n é L ) A pécsi kir. törvényaséknél egy albí­
rói és egy jegysöi állásra hirdetett pályása-
tok .benyujtiai Mondája AUjjlfi Ifi írdeke^
hofy M albirli álliarp boa» pályáiéi Mr*4*y 
lekésett be ; e jagysli Ailiers pedig cask

t>’ • f T  •: I» : H , i t
—  (A  jocáubál) Bgyc um* egy

llpletel ellrehslsdt ; s  hikúldltt bieottelg 
már felklrte s  , Tldqököbat, s , kik, adrleg 
B 1 s  e k o ▼ i t ■ létrán, s  ploei.kir. itH ltibls 
elnöke, E r r e t k /Aaos s  picéi Qgyrldi 
ksmsrs elnöke, K s  r  d o • oreság-
g j alléi klprissll, M a j o r o s a ,  Imre Plop 

b. kir. riras  polgármestere, dr. $  e j  j  « d j

kivilágítva ell

--- - --- ’W w  — W -  — ^  ■

Jósaef apátkanonok, a pécsi jogakádéqűa 
igasgatója, S s i l y  Láasló Baranyavá^mogya

mohácsi dalárda* elénekelte dslárinduló- I alispánja és W i ü^mAr U m jéigu:
Esután Klombauer Antal városi 
*s • besaédet iotáactt aa alispánbos

gáté oson megtilt telő tin t léget mindannyian
kössönettel elfogadták, úgy sain tán őrgróf P á l­
lá  v i c i u i Kdéná a felséges magyar , királyié 
csillagkereaatee palotabölgye a bálanyai ^ijp-

hogy esután is atyailag fog gondoskodni aa |jtet elfogadni méltóstatott. A bál. tehát  ̂ mint
meglepően fejlődő városról, |«  novak is mutatják, igen fényeinek igérke-

megköaaöoto
réaaositotte

nit a nép harsogó éljensóse követett. B< 
esésül a „mohácsi dalárda44 a himnusst ■ 
ütötte rá, melynek elénekléee után Gy 
prímáé jél aserveaett senekara játaaott 
alispán ablaka alatt egy igen ssép, esv 
safiaa dalt . . Másnap

mik ét örvendünk, hogy jogáaaaink báljuk 
védnökségére ily méltóeágokat nyertek meg, 
mert as biaonyitéks már annakj hogy n ja ­
nuár 9-iki bál fényben a régi jogáasbálokat 
messse felül fogja műin}.

reggel 9 órakor ( ) Ma délelőtt
disses

r

tette látogatását a börtönvisagáló bisottség a 
Lipovcsevics Laurus sárdafőnök oe-ljpéest kir. ügyéesség /fog bánban. A bisottség

segédlettel. À mise alstt s  ||K s r d o s Kálmán orss. képv. elnöklete alatt 
növendékei énekeltek Brand llfe n d l‘Ljjos de* Oifjr Klek dntf* Kováoaffy

Ede igasgató karnagysága alatt. Innen fel­
ment .a kömön ség a köskérhás. <d isitermébe.

Kálmán'kir. főmérnök, Nagy Jeaó megyei t- 
főügyása, Koesita Sailárd éa Sainko vita K ir

léposéhás földissitéae valósággal imposées Iroly tagakból állott, e kik Z s o  ) a a,y Qjöfgy 
>U Délsaaki növények diaaiték m lépőiket, Vkir- Mügyései helyet|es f kalausoLáae Mua#lett

legfelső végén pálmák kösé apróra megtekintettek mindent, benéstek
Lgy világot gyűlölő vén kisaaasony • • • életnagysága mellsaobra.1 iskolába, a kol s  tanítás éppen folyamaiban
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Tolt, megjelelték a kenyeret, a felhozott été 
leket, • úgy eteket, mint a többi látottakat 
kifegiaolhatatlannak találták • egyhangú elit 
méréssel adóztak a fogház ügyei vezetőjének, 
Zeolnay Györgynek, a ki haaonlithatatlad 
erélyével óa szorgalmával már rég idő óta 
Talóaágoa minta-fogházzá emelte a pécsi 
ügyészségi fogházat. .

— (Oraságoi vásár Baroson.)
E hó 9-én volt az országos vásár Barcson, 
és mint onnét -Írják, tekintettel a mai pénz­
telen viszonyokra, meglehetős forgalommal. 
Sertés felhajtás aránylag a legnagyobb volt, 
különösen a hízott 
resietnek a beho

zene és szavalatok utján találnak kellemes

faj örvendetett nagy ke- 
zott 200—260-ből elkelt 

körülbelül 180 darab, még pedig jó árban, a 
hentesek 60—60 frtot, a privátok 70 sőt, 
80 frtot is fizettek páijáért. Az úgynevezett 
süldő disznó felhajtatott 100—120 drb. el*
kelt 7 0 -8 0  30—36 írtért páronkint

magas
ssönhetni, mely a még mindig tartó ssáj- és 
körömfájás miatt nincs feloldva. Ló kevés 
jött fel és az a kevés és silány parasztié volt, 
kereslet te igen mutatkozott Szarvasmarha, 
minthogy Slavoniából át ni aajtható, szin­
tén kevés volt. A szárnyasok kösül legtöbb 
hozatott liba, melyek darabjáért 3 fo­
rintot is fizettek. Minden kétséget kizárólag 
azonban legjobb kelste volt a ssabó áruk és 
oaismáknak, minthogy a beállott hideg idő 
következtében mindenki igyekezett magát a 
télre ellátni. Több kisebb-nagyobb lopásból 
ez alkalommal sem volt hiány, de hát már 
ez a vásárral jár. Csendőreink különben csak 
négy egyént tartóztattak le, a többinek úgy 
látszik sikerültebb vásárjuk volt.

— (Revolverei szerelem,) Ka- 
k u t y a  József alsóbalokány utca 13. ^sám

hosszabb él
a feleségétől, H u b e r t  Franciskától. Hogy 
mi vitte a feleségétől való elválásra, as az 
ő titka; de az már pár hét óta nyílt titok 
volt, hogy az elvált félj — újra beleszeretett 
a feleségébe és mindenáron azon volt, hogy 
az asszony ismét vissza menjen hozzá. Az 
asszony azonban azt tartotta, hogy „elég 
egy sütésből egy lepényu és nem hajlott az 
embernek se könyörgéseire, se fenyegetéseire. 
Kakutya József pedig csak tovább epedt az 
ő asszonyáért, kitől elvált, de a kit most 
még jobban szeretett és ez a hiábavaló epe- 
dés rosas gondolatra vitte. Tegnap revolvert 
vásárolt magának a azt a zsebébe dugva, 
elment estefelé az asszony lakására. Az asz 
szony otthon volt ; nem valami barátságosan 
fogadta elvált férjét, a ki ismét elkezdett 
neki könyörögni, hogy térjen vissza hozzá. 
De az asszony állhatatos maradt s 
akart semmit sem tudni elvált uráról, 
aztán az ember annyira elkeseredett, hogy 
előrántotta a revolvert a zsebéből és az 
asszonyra szegezte. Az sikoltozva menekült 
előle a az összese reglett hásbeliek lefegyve­
rezték a férjét s jelentést tettek az esetről 
a rendőrségnek. Most folyik a vizsgálat a 
revolveres szerető ellen.

nem
Ezen

szórakozást és
eltöltött estére. Az első ilyen társasmesen

összejövetelt holnap (szombaton) tartják, a
mikor is less felolvasás és azavalati előadás

#

is. A kereskedelmi ifjúság eme szép törek­
vése, hogy tagjainak, ily módon nyújt kel­
lemes és élvezetes szórakosást, külön dicsé­
retre nem szorul.

— (Keserűség a mandula-ut-
o á b a n .)  K o c s i s  Péter vadhásasságban él 
már régebb idő óta J u s z t  Antalnéval. 
Együtt laknak a mandula-utca 21. számú 
házban, a hol berendezett fészkükben azon­
ban mostanában igen keserű élet folyt. A 
férfi — úgy látszik -

s mert az neasonyt 
tőle, hát

megunta már az asz 
idegenkedett még el

veréssel
geniteni. S napirenden voltak a vadházaspár 
között a verekedések mostanában, melyekben 
mindig az asszony húzta a rövidebbet s nem 
egyszer menekülnie kellett a brutális ember 
elöl, mert az talán félholtra verte volna. 
Tegnap este is rossz kedvében volt a férfi, 
mikor haza ment s csakhamar veszekedni 
kezdett az asazonynyal. Az asszony tűrte

s még akkor sem menekült előle,haragját s még akkor sem i
mikor megütötte, hanem kérlelni kezdte, ir-1 utazza be a világot

tudják ; csak a személy leírását bírták adni s 
most ez után kell indulnia a rendőri nyomo­
zásnak a sikkasztó kézrekeritéae érdekében. 
Már különben eddig is világos annyi, hogy 
a sikkasztó napszámos nem hagyta el a vá- 
rost ; a pamutot potom árért adhatta csak el 
és az igy nyert pénzt bepálinkázván, most 
valamelyik lebujbán aluszssa az „igazak* 
álmát. Ez álomból keserű lesz az ébredése, 
mert ha rátalálnak, becitálják a börtönbe,

— (Nem drágu l meg a szivar.)
Azok a szenvedélyes szivarosok, akik szere­
tik a jó szivarokat, de természetesen boszan- 
kodással fogadnak minden olyan hirt, mely 
a szivarok megdrágulásáról szól : nyugodtan 
várhatjuk az uj évet. Megbizható értesülés 
szerint ugyanis az a hir, mely minapában 
fölmerült, hogy több rendbeli scivarfajtának 
az árát a jövő évben fölemelik, csak kelle­
metlen füstnek bizonyult, más szóval „légből 
kapott és alaptalan.tf A szivar tehát csakúgy 
marad jónak (vagy rossznak) az ára olcsó­
nak (vagy drágának) mint eddig volt.

— (Esernyőben utasó hajadon.)
Ne tessék félreérteni, nem Amerikában jött 
valami emancipált miss nek az a Kétségkívül 
eredeti gondolata , hogy esernyőben

már
galomért könyörgött hozzá. A lelketlen ember 
azonban vadul támadt rá ; botot ragadott és 
azzal véresre verte az asszonyt, mire az 
összefutott házbeliek ki bírták a kezei közül 
szabadítani. Az előhívott rendőrség jegyző­
könyvet vett fel az esetről s a brutális ember 
ügyét átteszi a bírósághoz.

— (Ellopott hűl.) A mai halpiacon 
furfangos módon lopta meg S t a r k o s Pé­
ter issépi lakost egy eddig ismeretlen tolvaj, 
a ki — úgy látszik — potya paprikás halat 
akart ma ebédelni. A vevők sokasága között 
valahogy odasettenkedeit a halárushoz és mig 
az halkiméréssel volt elfoglalva, ő is, 
a többi vevők, nézegette, emelgette a

baiuszos vizlakót aztán i

egy
aminél utóvégre 

bolondabb dolgok is megestek az atlanti vi­
zeken túl. Csak egy tolvaj leányról van szó, 
az esernyőben való utazás pedig vigéc nyel­
ven csak úgy értendő, a hogy Abelesz a 
konyákban utazik. Ismert alakja a rendőr­
ségeknek ez a leány, ki ugyan még hajadon 
de azért
városra

„gardedám* nélkül utazik városról- 
esernyőjavitó cime alatt. Ami

mint
bar-
ka

(

bátja ujjába csúsztatott és szépen elsomfor- 
dált vele. Mire a meglopott halász észrevette 
a lopást, a haltolvaj már messze járt a most 
ütik a nyomát azzal a bizonyos bottal.

(Sertések asállitáaa.) Mint a
kereskedelmi miniszter türgönyiieg értesitette 
a városi hatóságot, hogy sertéseknek levágott 
állapotban Horvát-Szlavonországból és Bosz­
niából Pécsre való behozatala szabad.' Ter­
mészetesen a levágott aertéseket a feladási 
állomásnál orvosilag megvizsgálják s mikor 
megérkeznek, a hatósági állatorvos ellenőr 
zése mellett szállíthatók csak be a városba. 
A helybeli hentesek ily irányban meg is let­
tek keresve a hatóságtól, hogy a behozatal
feltételeit mindenkor betartsák.

%

(Elsikkasztott pam ut) Egy
szállító cég panaszt tett ma a rendőrségnél, 
hogy tegnap egy napszámost aszal bízott 
meg, hogy két láda pamutot vigyen haza egy 
házhoz, hová a pamut érkezett. A napszámos 
a két láda pamutot magához is vette, de nem 
vitte el a jelzett helyre, hanem a pamuttal

kétségkívül tisztesség es foglalkozás, arról pe­
dig nem tehet, hogy a memóriája annyira 
gyenge, hogy mindég elfeledi kitől kapta az 
esernyőt javításra — a kezének pedig olyan 
szerencsétlen járása van, hogy minden hoz­
záragad, a mihez ér. Nehogy pedig továbbra 
is „gardedám* nélkül kelljen kóborolnia, az 
udvarias rendőrség kísérőt is adott mellé, a 
ki kitoloncolta a város határára.

— (Tolvaj vendég.) Egy uriháznál 
tegnapelőtt eltűnt egy pár ezüst kanál. Ter­
mészetes, hogy a gyanú mindenekelőtt a cse­
lédségre esett, de ezek mit sem tudtak a do­
logról s nem is lehetett ellenük alapos gya* 
nuokot találni. A rendőrség tehát másfelé 
kereste a tolvajt és először is a zálogházak­
ban nézett utána, nem adták-e oda be az 
ellopott ezüst kanalakat ? De ott sem akadt 
nyomra, mikor tegnap délelőtt egy napszá­
mos embert azon kaptak, hogy két ezüst ka­
nalat akart eladni egy asibárusnak. Azonnal 
letartóztatták és a két ezüst kanálról bebi­
zonyult, hogy ugyanazok, melyeket az úri- 
háztól elloptak. Vallatóra fogták a napszá­
most, a ki sietett is bevallani, hogy ő nem

hanem egy fiatal úrtól
rend-

ÖSiSOjövetelek.) A I együtt maga is eltűnt. A két láda pamutot
pécsi kereskedő ifjúság Kaszinójában az 
idén is lesznek társas összejövetelek minden

bizonyára elsikkasztotta, potom árért eladta 
valahol a a pénzt magának tartván, megugrott

ssombaton, a mikor is a tagok, azok család- I a büntetés elől. A dologban az az érdekes, 
éa bevezetett vendégek felolvasások, ének, ■ hogy a sikkasztó napszámosnak a nevét sem

lopta a kanalakat, nanem egy
_ e

kapta eladás végett. A fiatal ur is a 
őrség elé került tehát s nem volt más, mint 
a ház egyik jó ismerőse és gyakori vendége. 
A keresztkérdések, de még inkább a nap­
számos vallomásának hatása alatt be is is 
merte, hogy a két ezüst kanalat ő tette zseb­
re, még pedig azért, mert pénzszűkében volt 
s igy akart pénzre szert tenni. A tolvaj ven­
déget kihallgatása után szabadon bocsájtot- 
ták ; de ügyét átteszik a bírósághoz.
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(önkéntesek aktiválása.) Ab
egyéves önkéntesek, a kik a katonai pályát 
válasBtják hivatásukul, csakis abban as eset­
ben aktiválhatók, ha a próbassolgálatot mind­
járt as egyéves önkéntesi év után megsza- 
kitás nélkül teljesitik, ily egyéves önkénte­
sek a vissgálat letételétől hadapróddá való 
kineveaésükig, mint őrmesterek tessnek szol­
gálatot. A kösös hadügyminisster most ren­
deletet intézett a csapatokhoz, melyben meg 
hagyja, hogy mindama egyéves önkéntesekről, 
kik most próbassolgálatot teljesítenek, a pa­
rancsnokok jelentést terjesszenek föl a ha- 
dtlgyminissteriumhos, melyben azok hassnál- 
hatóságáról bessámolnak. Ásókat az egyéves 
önkénteseket, kik előreláthatólag nem fognak 
megfelelni, már most föl fogják menteni a 
próbaszolgálat alól.

Párásából most érkestek a leg­
újabb és legfinomabb valódi ezüst valamint 
china ezüst iparművészeti tárgyak u. m. 
gyertyatartók, girandolok, asztali állványok, 
kenyérkosarak, ecset és olajtartók, kávé, 
mocca és teakészletek, virágtartók, tintatar­
tók, képkeretek, bor, sör és cognac kész letek 
stb. óriási nagy válasstékban és rendkívül 
mérsékelt árak mellett Schönwald Imréhez

Művészet, irodalom.
Régen láttunk oly szép 
mint a mely tegnap Rá-

O  Aesopus.
közönséget együtt, 
kosi Jenő ó-görög tárgyú szellemes vigjáté-

kának nagyon is kösepes előadását végig 
néste. Az előadást közepesnek kell monda* 
nnnk, mert egyes szereplők iparkodását na­
gyon is ellensúlyozta az általános szerepnem- 
tudás, ami oly darabnál, mint Aesopus, mely 
jambusokban van Írva, végtelen bossantó 
És mily szavalás S ? Egynémelyik úgy pattog 
tatta a rimeket és úgy skandálta a jambuso 
kát, mint egy harmadik gimnásista. A kék 
ceruza is alapos munkát végzett s több igen 
szép részt kitörölt, ami egyáltalán nem vált 
az előadás előnyére. Mindezeknek következ­
ménye pedig az volt, hogy az előadás telje­
sen hidegen hagyta a közönséget s az öt 
felvonás alatt egyetlen kihivás vagy zajosabb 
taps nem volt.

Törvényszék.
§ Egy vádlott, a ki koldul. H e g e ­

d ű s  József, mohácsi lakos, Mohácson egy­
más után négy rendbeli lopást követett el. 
M ár k u s Józseftől és S p u 1 e r Rozáliától 
ékszereket lopott ; S i m o n k o v i c h  József­
hez bemászván, más egyéb hiján 63 kraj­
cárt tolvajolt el s végül N é m e t h  Ferenc­
ről akkor húzta le a kabátját, mikor az az 
utcán részegen feküdt. Négyrendbeli lopás 
büntette miatt ez évi január 6-án már tar­
tott ügyében egy végtárgyalást a pécsi kir. 
törvényszék, de akkor úgy viselkedett, hogy 
elmebeli állapotának orvosi megfigyelését 
kellett elrendelni. Az orvosok beszámítható

nappal ezelőtt tartották volna meg ellene a 
végtárgyalást Meg ie jelent, de mikor azt 
mondták neki, hogy ügye délután kerül 
tárgyalásra, elment ée — koldult a Táróé­
ban. Mára aztán csendőrökkel állíttatták elő

a

s bár ma is megpróbált szimulálni, nem ad­
tak rá semmit és négyrendbeli lopásért ki-
lenchavi börtönre Ítélték. Az elitéit felebbe- 
zett az Ítélet ellen.

§ Házi zenekar. L ö s o h e n k o h l  
Péter öregségére azt a hibát követte el, hogy 
másodszor is megnősült. Vitt pedig a házbea 
egy beteges, házsártoe asszonyt, aki aztán 
örökös perbatvarban állt az ura legényfiárai, 
L ö s o h e n k o h l  Alajossal és az öreg többi 
gyermekeivel. Egy esetben aztán ebéd fölött 
vesztek össze. Az ok pedig az összeveezésre 

volt, hogy az asszony erővel abból a 
tányérból akart enni, a melyikbe Löschen- 
kohl Alajos már kiszedte a levest. Az igy 
támadt verekedés közben a mostoha el is 
akarta rántani a tányért a fiú elől, mikor a 
forró levest a kesére öntötte. A fiú ekkor 
felugrott s az általános perpatvar közben 
egy deszkát ragadott fel s azzal úgy meg­
ütötte a mostoháját, hogy az karján csont­
törést szenvedett. Lösohenkohl Alajost súlyos 
testisértés miatt ezért vád alá helyezték e 
ma tartotta meg ügyében a végtárgyalást a 
pécsi királyi törvényszék. A végtárgyaláson 
a megvert asszony nem jelent meg, mert 
időközben az eszéki kórházban— mellbeteg­
sége következtében meghalt. Vádlott be-

elmeállapotunak találván, másodszor egy hó I ismerte ugyan a tettet, de úgy védekezett,
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A fiatal festő megvárta, mig a grófné házához ért 
a masamódleány. Egy-kettőre ajtót is nyitottak neki. 
Jó jelnek vette, hogy ilyen gyorsan beeresztették Au- 
guszte-ot mert, ha tényleg gonosztevők laktak volna 
benne, aligha előbb meg nem fontolják a dolgot. Hanem 
azért még sem akarta a kis lányt sorsának átengedni s 
a kapu előtt sétálva, várakozott reá. Dangelas szenve­
délyes dohányos volt, de a leány előtt nem akart pipá­
jára gyújtani. Most azonban itt volt a kedvező al­
kalom.

A füstkarikák álomképeket rajzolnak a művész- 
leiket elé.

Dangelas gondolatai is virágos mezők felett röp­
ködtek.

Eltelt húsz perc s Auguszte még sem jött.
Bossankodva tömte meg újból pipáját. Négyszer 

ismétlődött meg ez, de Auguste csak nem jött. A festő 
már türelmetlenkedni kezdett a hosszas kimaradás
miatt.

Várakozott még busz percig, azután a kapu felé
ment.

A kert faláról törmelék esett a fejére ; természe- 
önkéntelenül is felnézett s észrevette, hogy egy munkás- 
formájú ember gyorsan eltűnik a rácsozat mögött. Tehát 
figyelemmel kisérte minden mozdulatát. Ez a felfedezés 
nagyon rosszul hatott reá. Most már tétovázás nélkül 
húzta meg a csengőt.

u u r tu j  p u m u u ioenki sem nyitott ajtót. — _ 
újra, hevesen megrázván a drótot.

Kis mellékajtó nyílt most meg s egy férfi, «

túlságosan egy masamód-kisasszonyhoz, de azt mond* 
hatnám, hogy szolga vagyok, aki azzal a megbízatással 
megyek oda, hogy a számlán megjelölt összeget át­
vegyem.

•  •

— Önnek bizonyára azt mondanák, hogy a grófné 
nincs otthon s igy semmi hasznunk sem volna ebből a 
kísérletből. Majd csak magam megyek el.

Minden további szó nélkül be is kanyarodott au 
utcába, mellette ment Dangelas. Alig haladtak azonban 
tiz lépésnyire, mikor egy hintó robogott el közvetlen 
mellettünk s ha idejekorán a falhoz nem lapulnak, még 
elgázolja őket.

Dangelas jobbra ugrott, a leány balra, a díszes 
hintó pedig úgy eltűnt előlük rögtön, mint egy k á p r^  
zatos meteor, melynek fénye pillanat múlva a homályba 
vész.

Mig a festő az ijedtségtől sápadtan, éppen cifra 
szavakat akart a hintó után küldeni, nagy csodálkozá­
sára a leány ujongva tapsolt.

— Mégis tévedtem. Oh, milyen boldog is vagyok I 
Ugyanaz a hölgy ült az imént a kocsiban, akinek a 
fejét a Morgueban véltem látni.

— Ugyan — csodálkozott Dangelas*
— Igen, igen, a grófné, akiról azt hittem, bőgj 

már meghalt.
— Hála isten — szólt közbe Dangelas. — Ha a 

vége jó, minden jó. Én ugyan mindjárt mondtam, hogy 
egy grófnénak nem nyisszanthatják le olyan hamarosan 
a becses fejét, de örülök, hogy most maga is belátja, 
hogy tévedett.

Az igazat megvallva, Takarék persely ur alaposan
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hogy önvédelemből körétté aat elf mert 
ggottohája paprikát akart ssórni a atemébe. 
Bal a Tádéimat aaonban a bíróság nem Tette 
tekiatetbe a bűnösnek mondta ki a vádbavett 
eeelekmány elkövetésében a , rád lot tat • el­
ítélte *hatheti foghásra áa 10 forimt péntbün- 
tetéare. Aa ítélet jogerőssé Tált.

§ Harelae unoka, öreg E m b e r  Jé-
aaef, nemhiába a  név# 4a * ember* Tolt, de

a marelem

» fi Itdlettlrietfg A Littke-Koharite 
Eötvös* félt párbajig/ben ma délelőtt hirdette 
ki a*péoai kir. tőrréayaeék a budapesti kir.
Ouria Ítéletét aa első «• ítélethirdetésen meg 
nem jelent Tádlett, K o h a r  i t s Ferenc előtt, 
ki most Lengyeltótiban taolgabiró. A Curia 
helybenhagyta a Koharitsra mért négyheti I koronát 
államfogháaat. I riharos

céltudatosan, bát közönségei ostobaságnak 
»ndja. Élesen elitéli a resstegetéseket, ki-

gúnyolja a hivatalos jelölteket, a kik Hl. 
Napoleon idejében a megvetés tárgyai voltak 
ma pedig kitüntetésnek vessik. Megvásárol

aágot

öregségére se vonhatta ki magát a i 
hatalma áléi és megnősült. Pedig nemcsak 
gyerekei, de unokái is voltak s egyik leány 
uimhéja már férjnél is volt. Együtt lakott aa 
egéaa oaalád és vessekedett aa .uj assaony 
miatt folytonosan. Egyeser astán öreg Ember 
Jéssefst és a feleségét jól helybenhagyták 
if|. E m b e r  Jóasef s ennek s lánya E in­
b a  r Mária Hangó Istvánná. A verekedő fiút

j i  i * f
? *T*I

Országgyűlés
ti II 1

; súlyos testi sértésért 
bíróságnál s a, pécsi | ellensék ;

A  képvllsUhás Alésedeesm
to r  h ó  H  óm. (A „Pécsi Figyelő* eredeti 
távirata.) A felirati vitát Pu le  a ky  Ágost 
előadó keedte meg, a kit aa ellensék foly­
tonos közbeatéláasal,gúnyolódással ssakit félbe. 
Midőn aat fejtégette, hogy a kormánypárt 
többet mnmkálbedutt j* bas*, sa véna, mint as

válssstókst jobban A nettók
feljelentették ekkor
kir. törvéaysaék ma tartotta meg ügyükben
a végtásgyalást. Érdekes volt, hogy aa öreg | oldalról óriási óljenaás 
Ember óa a feleaáge úgy vallottak, bog y as 
öreget aa unokája verte meg, felesógót pedig 
a fia s easel ssemben E m b e r  Mária úgy

kiáltotta: .Tehát
bal

Károly, maré gúny nyal fel-

ömgapjának, mint mostoha öreganyjának el- 
páholáaát magának követelte s úgy is vallott 
mindjárt aa eset utáni kihallgatásakor is. S 
a törvényasák est a tényállást fogadta el és 
ifjú E m b e r  Jóssefet felmentette a vád alól, 
d* a harcias unokát, Ember Máriát, elitólte

kosta, hogy aa afrikai » vadáasok, a mikor 
orosalánra vadáaaoak, kis gidét kötnek ki, 
hogy sírása előcsalja aa orosalánckat. Mit 
gondol a t i  előadd ur^vájjon a kabinet amiu y m a jjo n
ilyen aserepeb asánt neki ? '(Viharos derült­
ség.) Fölsorolta caután a kormánypárti fel­
irat boraasató stiláris kifejtsései:, melyeknek 
osak aa a saerencséjük, bogy semmiféle eu-

kérombónapi foghásra. 
r  a n e s i k Károly dr., dárdai ügyvéd 
mesett, aa ítélet ellen felebbeséssel élt

Aa elitéit, kit N a I rópai nyelvre nem lehet lefordítani
fejesést, hegy „a», monarchia egyik réssé,* 
h* céltudatosan hassnálták bűnnek, ha nem

' Satinet ntin O k o l  i c a á n y i  Láitló 
terjeaatette be aa Ugrón párt felirati jara«. 
latit, mely felsorolva a vimaéléeeket, kéri 
A felségét, hogy bocaia.a útnak jelenlegi kor­
mányát éa oaalaaaa föl a törvénytelen kép- 
visolAháaat.
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csalódott eaael a kijelentéssel. Aat hitte, hogy már nyo­
mában jár a gyikosnak • m ár. gondolatban kisaineate 
a rémes pécsieteket és el képiéi te, mekkorát fog a mes­
ter, Vitrae néani, ha ő veseti a tettes nyomára a rend- 
érséget Valamelyes kárpótlást ugyan talált a bájos 
leánynyal való ismeretségben, de attól tartott, bogy a 
iák épnél hagyja, mihelyt nem less többé aa ólul mára 
asükságe.

Talán már nem fél ? kérdette tőle
• — Cseppet sem. Egésa nyugodtan megyek be,

bogy a tulajdon elemeimmel győaődjem meg újból tó- 
védésemről. *
- « — De csak nem mondja meg neki, bogy reggel
a' Morgue ban felejtette a fejét — 
festő.

ingerkedett vele a

Még osak aa kellene. Áudom neki a kalapot
• mihelyt a markomba a póns usgyi megyek

Helyes. Megengedi, hogy megváljam ?
Meg akar engem várni ? Ugyan miért ?

— Hogy tovább lehessek maga mellett. Talán 
asükaége less mág valamikor egy igas barátra és kü­
lönben is, ki tudja, milyen fogadutáa vár ebben a hát­
ban önre.

• ___

,. — Ne aggódjon efölött. Egótsen nyugodt vagyok, 
amióta tu d o m , bogy a  g r ó f n é  életben van. Nagyon kod* 
VNe. Msnony |  tudom, hogy nem t a r t ó i U t  vitt sa ai 
akaratom ellen., «f #• * U * * *•* I • • í - * . i

— Ô nem, de hátba a férje. Úgy gondolom, hogy 
aa ura ült mellette előbb a kocsiban^' :.*t*

— Nem ismerem a fórjőt, de nincs is dolgom
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vele. Már úgyis eléggé igénybe vettem ai ön ssivetsé- 
gót, nem akarom tovább is tartóstatni.

Vagyis más ónéval ea annyit jelent kisassiony, 
hogy már mcge'ömörlött a társaságomtól s most stabs- 
dúlni akar tőlem, hogy többé ne is kerüljek ai — 
utjábi i  • I H

Csalódik ■tóit kőibe élénken Augusste
Nagyon mívesen bessélgettem el önnel s ha újból öss- 
sietalál kosunk, esik örömömre tiolgál.

Éi án nagyon boldogtalannak éresném magam, 
ha többé nem láthatnám. Átért nánjon meg kitté és 
adjon alkalmat ü Ulálkeaásra.

— Igen, de bol jöhetnénk ö«tze ? Aat nem enged* 
ném meg, begy a beit előtt kucaorogjon, mint a többi 
leányok saeretői. Nekem nincs kedvesem és nem is 
akarok stores ni magamnak. Hanem aat nem*,bánom, 
ha nagyatyám meglátogatja vasárnap. Akkor sgéti nap 
otthon lessek. A lak ásóikat megmondUm már * majd 
elókéwaitem aa én jó öregemet a látogatásra I

Pompát esame lelkesedett Daogelas. — Bi
tonyos lehet benne, hogy pontosan megjelenek.

— Tehát mégsem csalódtam önben — sióit öröm 
mel a  leány • búcsúra nyújtotta kis, keatytts kesét. 
Hanem sietnem kell, mert már alkonyul s a de la Paix- 
utca még messse van.

— Egy okkal több, hogy ne engedjem egyedül 
basamenni.

* *— Majd omnibnsira ülök — felelt kitérően a 
leány. — Még egysaer kösaönöm a gondosságát. Vi­
t t  eutl át ástál Kérem —• tette houtá ne" kövessen.
Nem akarom, hogy valaki rosaist gondoljon felőlem.



è
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E gy
udvari lakás

Pécsett, Anns a. I. száma házban,
mely áll :

3. szoba, konyha, pince és pad­
lásból, ah ár évi akár havi bér­

létben esetleg bútorozva is,
minden|<5rában kiadd.

Bővebbet ugyanott a tulajdonosnőcél.

Weiss Jakab
fogorvos

fogorvosi és fogtechnikai műterme
Jókai (Kis-tér 7. sz. I. emelet.)

foghúzás kéjgázzal, fogtömések (plombirozá») 
rágáshoz teljesen alkalmas möfogak készítése.
Foghúzás szegényeknek ingyen.

„PÉCSI FIGYELŐ-
-  - - - -  -  »  i ■— ■ —  .  ■ —  -  — -  — .

1896. december 12.

rekedtség és elnyálkásodás ellen legjobb ha
tásu sser a R ÉTH Y -fél.

mely esen bajokat gyorsan megssünteti. 
Kapható minden gyógyszertárban. Egy dobos 
ára 8 0  k r . 6 dobossal 1 f r t  6 0  k r é r t

bérmetve küld

Réthy Béla, S ÎSS22

18965. ss. 
tkv. 1896.

I

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék, mint tkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Dr. Müller 
János mint néhai Bubreg Antal követelései­
nek behajtására kirendelt gondnok pécsi la­
kos végrehajtaténak Kálmán Lídia férj. Mar 
git Andráené katádfai lakós végrehajtást szén j 
vedé ellen 16 frt 45 kr. tőkekövetelés és 
jár. iránti végrehajtási ügyében, a pécsi kir. j 

! törvényszék és a ezt.lőrincsi kir. járásbíróság 
területén levé, Katádfa község határában 
fekvő, a katádfai 23. »z. tjkvben felvett I. 
*/8 teleknek, 51. hsz. sz 34. sz. ház, udvar
és kertnek aránylagos legeié és érdé illetőség­
nek Kálmán Lídia férj. Margit Andrásné 
illető 4/ lf részére 204 frt a f  133. hsz. sz. 
maradványföldre az 1881. LX. t. ez. 156. 
§-a értelmében egészben 96 frt és a f  134. 
hsz. sz. maradványföldre az 1881. LX. t. 

j ez. 156. § a értelmében egészben 87 frt becsár !

ben mint kikiáltási árban az árverést elren­
delte s hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 
aa 1897. t i i  január hó 11- napján délelőtt 
9 órakor Katádfa községben a bíró lakásán
megtartandó nyilvános árverésen a megálla­
pított kikiáltási áron alul is eladatui fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak aa ingat- 
ianok becsárának 10*/#-át, vagyis 20 frt 40
krt., 9 forint 60 krt., és 8 forint 70 krt.
készpénzben, vagy az 1881. évi nov, hó 1-én
3883. sz. a. kelt igasságügymin. rendelet 8.
§-ban kijelölt óvadókkópet értékpapírban a ki* 
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
évi 60. t. ez. 170 §. értelmében a bánat­
pénznek a biróságnál előleges elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

Kelt Pécsett, a kir. törvszék telek­
könyvi osztályánál 1896. évi október hó 
9-ik napján.

Bogyay Pongrác
kir. törrénjaséki bíró.

rekedtség és elnyálkásodáaoál 
telt olvasóink figyelmébe

elegen ajánljuk tins-

Effger dijjutalm&aott
biztos hatású

M e l l - P a s t i l l á i t .
Kapható 25 és 50 kros eredeti dobozokban 

minden gyógyszertárban és nevesebb gyógyfflszerüz- 
letben. Fő és szétküldési raktár

Egger A . fiai
Nádor-gyógyszertára Budapesten, Váczi-körut 17.

P é c s i  k ö l c s ö n ö s  s e g é l y z ő - e g y l e t .
(Pécs Király-utcza ?3. sz. saját ház.)

Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására hozni, miként az előjegyzések a pécsi kölcsönös
segélyző egylet XXXII. évtórsulatának törzsrészvényeire a mai nappal kezdetüket vették, s e célból az
aláírási ivek az intézet helyiségeiben a rendes hivatalos órák alatt (vasárnapokat és ünnepnapokat kivéve) (d. e.
9—12 éráig kitéve Tannak.

Az újonnan keletkező 1897. évi 32-ik évtársulat, épp úgy mint a korábbi harminczegy évtársulat: (i évre 
terjed s igy az egy-egy részletre megállapított 5 0  krnyi heti-betét 6  éven át fizetendő. A befizetések emez 
oj évtársulatra 1897. évi január hó 2-án kezdődnek s a második hét végéig, azaz : 1S97, é?i január hó 16-álg 
teljesíthetők, anélkül, hogy az alapszabályokban megállapított késedelmi pótlékot, az egy heti mulasztásért fizetni kel­
lene A törzsrészvények a hat évi cziklusra egyszerre is beflzethetők, s ez esetben egy egy törzsrészvény 
után — a 6 évre megjáró 156 frt helyett — 138 forint fizetendő.

As előjegyzés alkalmával minden egyes aláirt törzsrészvény után 1 forint beiratási díj less fizetve.
As aláírók, tekintet nélkül a jegyzet törzsrészvények számára, az intézet rendes tagjai — réstvényesei lesznek, s 

esért köstük — hat év letelte után — a megfelelő kamat s az elért összes tiszta nyeremény, a jegyzett törzsrészvények ará­
nyában, teljes mértékben jut elosstásra.

A pécsi kÖlC8ÖnÖ8 segélyző egylet a legutóbb megtartott közgyűlésen módosított alapszabályok értelmében ezentúl.

(1 forinttól bármily magas összegig)
kibebb összegekről szólnak, kívánatra, felmondás nélkül, nagy óbb összegeket pedig, a 

lehető legrövidebb felmondási idő igénybevételével fizeti v is s z a .

8 a z  i l y  t a k a r é k - b e t é t e k  u t á n  4 %  k a m a t o t  f i s é t .
A belétek után kivetett 10% tőke kamatadót a betevők megterhelére nélkül az intézet maga fedezi.
A vidéken lakd egyesületi tagok 8 ügyfelek által teljesítendő befizetések megkönnyítése és

költségmentesitése valamint a részükre kiutalványozandó összegeknek előnyösen való megküldése céljából a pécsi 
kölcsönös segélyző egyletnek giró számlája van az osztrák-magyar banknál, ég ebek számlája a m. kir.
postatakarékpénztárnál, mely utóbbi számlára szóló befizetéslapok egyszerű felkérésre, bárkinek is megküldve lesznek.

Mindennemű üzletkötésekre vonatkozó, vagy tnás egyéb felvilágosítással az intézet vezérigazga­
tója mindenkor a legnagyobb készséggel szolgál s ugyancsak nála, illetve az intézet helyiségeiben, megszerezhetők az
egyesület alapszabályai is. akár személyesen, akar levél utján kiválhatnának.

Kelt a pécsi kölcsönös segélyzó egylet 1896. évi november hó 12-én tartott igazgatósági üléséből.

K i n d l  J 6
verérigasgató.
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